adalbert stifter

LA CARTELLA
DEL MIO BISNONNO

MARIET TI

|
|
|
1

AF]



Titolo originale:
Die Mappe meines Urgrossvaters

Traduzione di Saverio Vertone

I Edizione 1985

Copertina di Giancarlo Cancelli

© 1985 Casa Editrice Marietti S.p.A. - Casale Monferrato
tel. (0142) 76311

Sede centrale: via Adam, 19 - 15033 Casale Monf. (AL)
ISBN 88-211-6178-1



INDICE

Prefazione di Saverio Vertone ... s oo VII
La cartella del mio bisnonno

LE AUEOAPHE:  .omemenrasaresmsisiisissapsessmernasissesssmaraasmndiiisisosss , 3
- RO S RT———————
R e L | I T — 20
MALALILA  ..oveocriicmiisssissnrersssrarnissssssss s ssssssanissssssssarass issmsssaassassassons 43
Tal ob PHEDE ..o diiisistesmmnosmonns 128
Ciiin 8 fito a. PHIHE conmmmwmnmmmmmsiiiimgimens 1ad
151 [ U S ——— 158









capire anche il suo paesaggismo letterario. Pare si sia cimentato in
studi meticolosi di nubi e di rocce, nella convinzione di poter arrivare
ad una riproduzione esatta dei colori dell’acqua, del tramonto, del
ghiaccio. Non deve trattarsi di capolavori, anche se i suoi paesaggi
- piacevano alla aristocrazia viennese (ad esempio, alla contessa Collore-
do, al barone Castelli e alla baronessa Pereira); ma sono significativi
lo spirito alchimistico, la compunzione naturalistica, I'aspirazione tra
magica e scientifica alla analisi minuziosa delle qualita sensoriali che si
affacciano nella sua poetica. In pittura Stifter si & astenuto dall’allego-
ria, giungendo a una diligente elencazione di emblemi: rovine romane
per csprimcre il «passato», colonne di un tempio greco per significare
«serenita», la luna per «nostalgia e depressione», acqua corrente per
«eccitazione», campane a stormo per «festositd». Non mancano scheda-
ture minuziose dei tempi di realizzazione; sappiamo ad esempio che il
quadro Eccitazione gli costd esattamente 75 ore e 21 minuti di lavoro.
Mancano i secondi, ma & un record di tranquilla pedanteria.

La minuzia imitativa di Stifter non si & arrestata neppure di fronte
allignoto. In Abdias e in Zwei Schwestern, due novelle uscite nella
raccolta Studien, descrive con abbondanza di particolari (e con singola-
re fedeltd) il deserto egiziano e il lago di Garda, che non aveva mai
visto,

A parte una generica eccitazione civile nel Vormirz (il periodo che
precedette i blandi furori rivoluzionari viennesi del 48), I'impegno
politico di Stifter e le sue aspettative progressiste non superarono
quelle di Metternich, che notoriamente non ne aveva e che fu tra i
suoi protettori. Nella Libussa Grillparzer aveva sentenziato: «L'itinera-
rio della cultura moderna va dall'umanita alla bestialita, passando per
la nazionalita». Stifter si attenne alla profezia del maestro, che aveva
anche precisato essergli particolarmente odiosa, tra quelle dell'intero
dizionario, la parola «diritto»®. Rimase per tutta la vita «ein treuer
Diener seines Herrn» («un fedele servitore del suo padrone»), senza
grilli libertari per la testa, nemico delle nazionalita, reverente verso la
Chiesa, rispettoso dell'aristocrazia. Nachsommer (1857) e Witiko
(1867) celebrano rispettivamente il piacevole glardmaggm dell’anima
nella «tarda estate absburgica» e l'epopea di una nascita collettiva
nella placenta rassicurante della «Waldgemeinschaft»’ e della gerar-
chia feudale. Il primo dovrebbe essere un «Bildungsroman», il secon-
do un poema storico. Sono entrambi, sotto molti aspetti, omelie, anche

* Libussa.
? Comunita forestale.
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perché di consonanze possono essercene tante). La poesia pud nascere.

persino dai buoni sentimenti, da un rachitico catechismo e dai dettami
di un consultorio prematrimoniale. Le sue vie sono infinite,

Si & parlato della raffinatezza stilistica di Stifter. Ma le sue frasi
sono spesso ingarbugliate, abbondano di .particolari oziosi, tornano

non raramente al punto di partenza, hanno sviluppi tortuosi e viziosi.

La costruzione narrativa della Cartella del mio bisnonno € una sganghe-

rara scatola cinese, Il racconto parte in prima persona con ’esposizione

dei ricordi famigliari; prosegue con il diario del bisnonno trovato nellz
soffitta; infine, dentro il diario, ospita la lunga storia tra il picaresco e
l'agiografico del Colonnello. Gli incastri non sono perfetti e.le commes-
sure non tengono; inoltre, tre diversi Io narranti si danno la staffetta,
P'uno nella pancia dell'altro, senza alcun mutamento di tono, tranne
qualche sfumatura arcaica nel linguaggio degli ultimi due. Ovunque
digressioni di sociologia nascente o di economia comunitaria: su come
i maestri muratori celebrassero un tempo la posa della prima pietra o
la copertura del tetto di una casa, sul modo con cui furono fatte le
strade nella foresta, sulla progressiva estensione delle colture nelle
parti disboscate, sull’'opportunita di piantare pini nel tessuto roccioso
per renderlo fertile dopo un migliaio di anni grazie ai sedimenti del
sottobosco, ecc.

L’amore sembra raccontato da una zitella assetata di poesia e ebbra
di sublimazioni e di purezze. Non so se nel Béhmerwald (patria di
Stifter e scenario della Cartelia del mio bisnonno) ci sia, o ci sia stato,
il «maso chiuso». So perd che la clausura ideologica dei catasti narrati-
vi di Stifter & praticamente ermetica.

Eppure, chi lo legge respira bene, anzi benissimo, grazie all’aerosol
di una verita non inquinata da nulla, sommessa, onnipresente, tranquil-
la: la verita elementare delle cose. Il mondo della poesia di Stifter &
quello di Linneo o delle sue classificazioni immutabili, un mondo di
archetipi naturali (non platonici) impressi nella materia da Dio una
volta per sempre. E qua e 1a si intravede l'abisso cieco e insondabile
del «fondamento» schellinghiano ('«Abgrund» del «Grund»), il fon-
do senza fondo delle cose, il golfo mistico da cui provengono il con-
trappunio compito e minuzioso, il canone simmetrico qua e 4 persino
pedante della Natura, il suo chiacchiericcio quotidiano, e anche le sue
furie solenni, le cadenze cicliche delle stagioni.

Questa musica elementare non € soltanto il suono primordiale della
natura, come totalitd organica e indifferenziata, ma il suono essenziale
degli oggetti, di tutte le cose singole, una per una, anche degli animali,
e persino degli uomini. I quali non hanno psicologia (0 hanno una
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psicologia assolutamente convenzionale), ma hanno «essere», «sono»
intensamente, a dispetto della loro morale convenzionale, dei loro
buoni sentimenti, dell'aureola di santita civica che brilla intorno alla
loro testa. Il libro del mondo, che si dispiega nelle pagine di Stifter,
assume talvolta I'aspetto di un quaderno contabile dell’esistente, con le
cifre in colonna, il dare e I'avere, le spese, gli acquisti e i saldi; ma &
carico di sostanza, enumera minuziosamente la piccola e la grande
realtd che ci sta attorno, fa consistere tutto ¢id che incolonna. E sotto,
sotto la contabilita spicciola, sotto il terriccio quotidiano, si intravede
il duro basalto, la roccia, o anche la caverna vuota e maestosa, di un
mistero non scongiurato e anzi evocato dallo spirito catastale, dalla

‘ossessione descrittiva e dalla trasognata pignoleria impiegatizia con cui

l'autore enumera, somma, cita, definisce, aggira, battezza e ricopia,
nella sua anagrafe, la varieta inesauribile della vita e del mondo.

E forse questo soffio indefinibile, questa angoscia congelata nelle
operazioni di calcolo che ha colpito Thomas Mann e gli ha fatto
intravedere in uno dei grandi «benpensanti» della letteratura mondiale
quel che di «abissale ¢ demoniaco» che lo ha affascinato. Ma cid che
Mann definisce demoniaco & forse solo lo stupore per l'esistere cocciu-
to, inspiegabile, normale delle pietre, delle foglie, degli uomini, dei
cavalli, delle cose e dei loro nomi: delle cose semplici e naturali, come
la neve o i fiori; e delle cose composte e artificiali, come le case e le
seggiole; dei nomi propri e dei nomi comuni.

Stifter nomina gli esseri animati e inanimati, minerali, vegetali,
animali e verbali (infatti nomina anche le parole, come fossero cose),
quasi stesse facendo un appello universale e si meravigliasse di sentirsi
rispondere «presente». Sotto le storie edificanti e confortevoli del
cuore e del caminetto, dell’amore e della comodita morale, ¢’ il fuoco
vero, ci sono apparizioni minime, l'erba, il ghiaccio, le nuvole, i solchi
di una strada, il corso di un torrente, nelle quali la sua penna si aggira
come quella di uno scolaro nell’abecedario. E il compito, forse il
penso, che svolge & la ricerca di un senso da dare alle lettere di questa
cabala della natura.

Poiché non lo trova, Stifter insiste nell’appello. Nomina, ri-nomina,
insegue i cambiamenti di stato, dall'acqua alla neve, dalla neve al
ghiaccio, dalla foglia al fiore al frutto, e ci attira in una mura trasmigra-
zione, che & la vera avventura, la storia avvincente, insensata e silenzio-
sa delle cose, Bussando a una porta esirema della conoscenza, non
trova risposte, e ripete le domande. Raggiunge cosi, forse senza saper-
lo e certo senza volerlo, quella «paratassi ontologica» che ricorda la
balbuzie infantile e creatrice della prosa mistica dei primitivi, quella
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